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M eckonomiska jdet, i foljd daraf, bokstafligen Lidit
brist och nod, — rusdryeckstillverk-
mingen det ocaktadt fortgatt, — man
bokstafligen “‘brinner upp'’ millon-'
tlﬂl tunnor sid, medan folket fir
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liga losning. Om en reform bar att! r\kurnu, rigan.

kimpa mot det pastiendet, att staten

cller sambillet bar ekonomiska for- Min van!

delar of det system, som onskas re-| Ett ord, innan du kiper brinvian

formeradt, irv utsikterna for fram-|for att fi ““riktig’’ julglidje:

ging timligen smi. Men om det dir-| Mins du ej,

emot visar sig vara en ekonomisk |att demna glidje

birda for sambillet etthinderfordess [olust  och en allt stirre tombet och

kommersiclla materiells utveek- hopploshet?

ling, for att «) tals om dess motarbe-!| Mins da €,

tande af landets intellektuella val-

fard, di tala naturligtvis alla dessa tviflag in i

fakta fir reformens genomforande

il forokas |att

efterfoljes af okad

och

tusentals arbetarehem ?
Mins du e},
och utsikterna till
betydligt

Storsta lLundret il rwir_‘.-uln]—‘
gans losning synes vara det ne 5ll,l att
ckonomiska beroende, 1 hvilket sam- ‘h-!- r
hillet star ul sdryvekshandter
gen. Vidlyftiga i nykter
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Vi vilja den forlust
staten lider genom missbruk af kapi-
tal, arbete och material.

Under éaret,
cember 1910
placerade 1 tillverknin
ker; 68,340 personer
diarmed; 29 137
12.203,07. Hons molasses forbruka-
des tillverkmiy
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Det iir icke for
som vi bekim-
starka drycker.
dryekessedens
som al-
och alla tiders
, att den senare
len forra fir
sseden dter kan
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Om man nn siger att
persener erhilla sysselsattning 1
na affarsver wt, si kan chr
sidan piipekas, att 1 rusdryckshandte- {irbli
ringen placerade kapitalet
ter ett mindre
skulle ha ¢
farsgren
utgifven af
ir 1905,
tare for hvar
lagda i olika industriella foretag
mer endast 104 mnom rus-
dryekshandteringen, medan 1 de nn-‘ Detta i
dra branscherna antalet arbetare va- ven frin
rierar frin 439 upp till 858 for hvarje ¢|, nom att sjilf
million dollars. Detta betyder, att om |y attlicaste
det kapital, som drligen nedligges "r..i
tillverkningen af d prmiukt”."t

‘Ahh\ sociala anseende

heten hvarje br af
ir for att
Det yekesseden,
strar dryckenskapen,
erfarenhet har lirt
4 andra ¢j att utrota,
orubbad. Dry
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Men da
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framgar al i corelse
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kom- vinn
arbetare stemet
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r alkohol.

lit vara de
bidrar jag

oeh jag bi-
dryckesse- |

fortara,
J(m( alkobol,
dryekens efterfrigan,
ar till att uppritthalla
Jag ddrar mig
genom en social medansvarighet 1
det »!.md.. som naturnodvindigt kom-
mit sambhillet till godo oeh Gkat dess | ey ifver vart folk, si linge alkoho-
resurser, 800 proe. |len fir breda at sitt folkfirgiftande
flera arbetare ha vunnit sys-!flide. Den som i sin min vill frimja
selsittning. Dessatom skulle alla de‘i-,”( folks lyftning till higre lifsmod,
rimaterialer, som begagnats vid rus- | hittre hiilsa, storre arbetskraft
dryckstillverkningen praktiskt | {kadt vilstind, han bir genom per-
taget totalt forstirts, blifvit bespara- [sonlig afhillsamhet frin allt hvad
de samhillet fir mera inkomstbrin-|starka drycker heter bidra till undan-
gande och nyttiga dndamil. irodjande af ett bland de viirsta hind-
Hvad detta senare betyder 'H“"vtr- ) for virt lands materiella och nmL
litt, di man besinnar, att under tiden |liga framitskridande.
da t. ex. i Sverige skirden slagit fel Johan Bergman.
och folket i vidstrickta delar af lan (Fil. Dr.)
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FOR ATT FA BASTA RESULTAT SAND EDER SPANNMAL TILL !

PETER JANSEN & CO. =

5
Licensed and Bonded Grain Commission Merchants. "1
Skyndsamma betalningar. — Liberala forskott. — Hogsta priser. —
Bista gradering.
REFERENSER: Alla banker eller Commereial
Efterskrif ‘‘Shipping Forms'’.
Skrif pi eder Bill of Lading
i Man."*

dennde
nedlade nigon annan virdefull,
sambillsnyttic, irdustriell affirsve
samhet, hela produktionen hade ko

och dessutom 5

skulle

och

och it

agencies.

Virt wotto: Afsindaren fir resultat, icke ursikter. 5
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Lat oss silja eder spanma I,

Om ni énskar fulla marknadsvalutan for eder spanmil,
skeppa per vagnslaster till Fort William eller Port Arthur;
baf edra ‘‘Shipping bills’’ skrifna ‘‘NOTIFY MONARCH
GRAIN COMPANY, WINNIPEG’’, och siind dem till oss
per post med edra forsiljningsinstruktioner. Vi vilja sinda
eder pingar vid mottagandet af *‘bill ol lading’’, om s&

onskas, och sinda resten, genast vagnen ir sild.
0GSTA Pmn

Vi dro dl af Wi Grain Exehmge och
bafva stor erfarenhet i att handla med spanmil. Vir tjinst
skall blifva virdefull fir eder.

!'Rl'l"l‘ MARENADSBREF sindt hvarje vecka pid be-

MO ARCH GRAIN' EdﬁiPANY
635 GRAIN EXCHANGE
Licensed och bonded. Referenser: Mdmm
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kommun | ™

a ar-|,
upptrida beru- |

just ratta sy- |

afstd |,

™

‘‘ Advise Peter Jansen & Co., onmgl

FARM OCH HEM.

{Uren
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1 Svenige nynthommen dikt-
“*Frian Stigarne '’ af Kerstin
Hed. under hvilket mirke deljer siz
ten Z3-ang bonddotter frin Hedemora-
,tnh-:;.,-

af rusdryckshandieria- [sviltfodas. 1 sanning en moralisk na- |
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Men pirlan dr blott nattens grit,
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skap pa filtet,
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oen
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som liamnar sina red
dem icke
solens skade-

Oljefirg skalar af frin
rndelar. Tri spricker och

irn rostar. Detta ir if
landet med redskap
under ett trid eller i ett
Diértill att
p utsiittas for att skadas
hiistar, som trampa pa
att d nare skadas af de
letta betyder pinningfor
farmaren i reparationer,
ust jamvil, nir den brdda ar
dn Den,
forsokt bada metoderna, vet viil
tak hysta redskap iir
dubbelt i linge sor
ute.

var sar
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Inftens och
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Vi sdgo nyli

tldt by nlt
) Det var
fjorton fot bredt och trettio fot djupt |
med stora vida dérrar vettande mot |
soder. Taket sluttade mot norr oe h|
|

2 hvilka lamnas
n.ett skjul,
1

ande

som

af farmredskap.

var helt inhiignadt. Redskapen diir in-
ne allra biista skick, ehuruvil
de varit linge mycket brukade.

Denne farmare lade
ning om att taga vara pd sitt maski-

hvilket alltid gafs en oljefirgs-
bestrykning innan det sattes in. Plo

garna voro alla oljade till skydd mot |
fukt och vita. Denne farmare var en
driftig man, som ‘‘gjorde’’ icke sa li-
tet pingar medels att silunda ofva
omtinksamhet och omsorg med rel-
skapen,

voro i
och

neri,

Afvelshingstens stamtrid.

Det &r alltid vist att gora sig un-
derrittad om stamtridet for den af-
xe]shmz«(. som man anlitar for sina
|ston, och om detsamma icke &ér er-
|kiindt och utfirdadt af nigon veder-
hiftig registreringsforening, si anli-
ita ej den hingsten. Mangen farmare
menar att hvilken som halst ‘‘grade
horse'’, som dr vacker att se pd, ir
lika god till afvelsindamil som en
| fullblodshingst, oeh dirtill mycket
| billigare att anvinda. Nigra af de
vackraste, friskaste och felffiaste
hiistar éro ‘‘grades’’, men ehuruvil
de iro priktiga arbetsdjur, iro de alls
feke limollgs for afve!

Korlomluiun.

Under vintermidnaderna std i regel
len mingd kor i sin, d. v. s. de gifva
{ej mjolk. Detta ar i sin goda natur-
liga ordning, att korna gifvas en tids
'hvila frin mjilkprodneerande innan
de framféda en ny kalf. Under den
tiden bdra de visas viss hansyn, ja
{en god del mer hinsyn och omvird-
|nad &n som i regel faller pid deras
{lott. Den driktiga kons verkliga kon-
| dition strax innan hon blir nyburen
dr sddan, att den bedrager minga ko-
dgare. Hon fyller ut si att man fir
det intryeket att hon blifvit fet oech

och bred'

,':nuin

pd den |
arbetet |

. Den fram- ar

g siirskildt vin- ‘MHL» n, hvilket skall bespara mycket

En mager och
kan e) gora sitt basta,
ver sjalf en god del af
radt
bon ger di.
bandias med sarsambet och bl a.
tvingas att stiga ofver halkiga stil-
len. De miste ocksd bemotas vinligt
och , ieke skrimmas eller jagas af

verkiigt kv
behol-
uppMnagasine-

esernanng,

knotig
ty hon

fett som

wedan |
Draktiga kor bira be- |
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STANDAR DLUTEN
HAR MANGA mnﬂoxn MEN
INGEN JAMNGOD.

Rengor och

bund eller andra djur. Var god mot

liberalt under hennes kritiska period |
och bon skall mer an dtergilda -!c-lx.h
med att gifva mer och mer mj

der n,)olkpndui\lmr.s(m

Kampen mot Cuudz tisteln.
Det u*bnr’ maste medlet till Ca-|®

nadatistelns utrotande bestir uti atll
ploja jorden djupt fyra eller fem gin-
ger och grundlizt harfva mellan ploj- |
rarna under so
samt lata den s
marken ligga
detta tillvig

|

nix maren och viren
nda behandlade |
obegagnad ett ir. Om
giende foljes noga, skall |
sikert alldeles utrotas inom
ett ar. I vanliga fall da vi-
eller

loppet af
derleken
varit
visat

jordforhallandena ha |
ogynsamma, har det !
igt att ploja dnnu
och att direfter
till dess att tid blir
att sd, hilst plante-
pa det @

kan fortsittas intensivt

sirskildt
sig nodvan
Ang om

att plantera och

ler t kultiverin-

sedan
genast

r flera |

Om de myllrande manniskorna, som

'vlla vira samhillen och stider,
'lmwn att fylla,
as med hvarandra, und-
it 1 en “h rukstid-
fortsitter: manne det inte
re, att en stor del af
itbrukare sjilfy
sina lifsfornédenheter?

1 alla ha en
tr

skriber

ang

5, och

vore batt dessa

| som

1
de

a produrcera

Farmarens Vattenfriga.
Vatten brukas oftare
nat hemmet

vara inglig

in nagonti

hor «

|
|
|
! 1
tillg
och af bi

{ dags o} ppna brunnen var en di
for mycket, som kryper,

r, och dessa offer

och

1 rikligaste
| sfhlla |
gar och "1\»i
ge vallade genom |
n forruttnelse i vattnet manga oe h |
dryga doktorsrikningar. Skaffa eder |
k. foreepump, och om anvin-
der mycket vatten sa Iu:r ni pumpa
med tillhjilp af en gasolinmotor nl]nr:
aderky Li in vattenled- |
ningspipor i huset, men djupt nog for |
skola vara skyddade for fros- |
ten och forbind roret med en vatter
tank. Den pneumatiska tanken i kil-
laren &r den dndamilsenligaste, men
den Gppna tanken med ett lost lock
placerad i husets 6fre vining
sa bra. Tankens storlek
{ligtvis limpas efter v
‘:-n~ omti 1

en s. ni
asol
en arn
att de
ir ock- |
natur-
attenforbruknin- |
itminstone vara
en dags |

ni ) har rad ;

miste

ang
{stor nog nma
Eller om
got bittre, si placera en god |
pa en stillning i ett af kokets |
Om ni stiiller in en tank si led |
‘ntt ror frin den till hvilken plats -uu11
Pn 10fs, men forsumma e att ocksa |
Lxlm in en sink med afloppsrir. Om |
ni ej har annat in handkraft att till-
gh for vattenpumpning, si skall ni
finna, att det blott krifver litet extra
{anstringning for at fi vattnet

| horn.

m 1

|och médasamt vattenbirande.

Litet om Svml‘odruu

Det ir myeket vanligt pa farmen,
{att man anviinder for mycket tid pa
att fodra och stilla med svinkreatu-
ren. Onodigt langsamma metoder f6l-
gas, fastiin man pd mycket enklare sitt
kunde uppnd lika goda resultat. Den
farmare, som har minga svin att fo-
!nlra, skall finna det myeket tids- och
arbestsparande att anvinda en hiist
till att transportera skulor (‘‘swill’’)
vatten och foder direkt frin tank och
binge till de stior, girdar eller hagar,
i hvilka.djuren hallas. Breda s. k
‘‘alley hog houses’’ mojliggor anvin-
dandet af en enkel-hist-rigg, inte
blott fior att transportera foder med,
men ocksd for bortkérandet af god-
sel, hvarigenom omgifuingarna hillas
rena och sanitira.

Blott fi svinuppfédare gira sig Jbe-
svaret att afskilja djuren i grupper i
forhdllande till deras olika storlekar
p& det att de md kunna utfodras liatt-
vindigare och med bittre resultat.
Minga foredraga att fodra svin af
alla sterickar i en flovk atan att bry
sig om, om det ena djuret slukar i sig
bade sitt och det andras ransom. Att
utfodra svinen si individuelt som moj-
ligt, 4. v. s. i forhillande till hvart
och etts storlek och bebof ir alltid
det biista dfven om man nodgas sorte-
ra ut dem i grupper om 10 a 20 stye-
ken.

Glidje.

Minga olika, som det kan tyckas,
smisaker, forbise vi ofta — vi glidja
oss ej darit,

Nigra vackra blommor, en kir vins
besok, en vinlighet som visas oss —
dro vi verkligen tacksamma dirfor?

Det finnes till och med (underligt
nog) minniskor, for hvilka ordet
““tack’’ dr en pliga att uttala.

Vi iro alltid pi spaning for att

joss pa

desinficierar

den driktiga kossan och fodra henne |

Vi maste taga virt fornuft till fin-
ga och inse att det som ir én obetyd-
lighet mi {a lof att vara det.

Det finnes obehag i lifvet, hvilks
miste med talamod biras, annars for-
Istires hela virt lif, och den glidje,

som var oss amnad, gi vi helt och hal

{let miste om.

Tink om vi foresatte
sorgsfullt iakttaga glidjedmn
och ljusa tillfilligheter, hvilka moter
vir vag, att vilkomna dem,
och ej si ofta tyeka att de borde varit
flera — storre — - mera till-
fredsstiallande.

08
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de
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| pastd, att majsen viixer |
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Att forhindra tillagad sensp fria
att torka och blif

fra khmpag of tillige

Btet salt nar m gor

wer

Bm Mng emaljerade panmer ge-
& det i ".a' ett kallt

na 2
15
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de tag
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Appiens skalning
amiorelsevis kort ti
rhidler applena

Skalet kan

Shaluing sker pA
man forst
Lokhet wat-

afdragas.

Btt kvickt och latt satt stt skala
skall stekes eller stufvas, ar
had samt diref
itanskalet

G

Riata Plogfiror.

Det finnes farmare, sitta en
stolthet uti att ploja rata faror. Det g
finnes andra, som bry sig ¥

utseendet 1 detta styeke,

For ett ekonomiskt ¢

worande
man ager
dess sam
nigot
om

som af myo lken fordras att

mindre per,
1 UTas

ka bra oc!
{lika yppig i krokiga som raka firor
\1 bha ocksi hort farm siga pd
allt allvar, att det vixer mer majs i
.\n-l\u. én i raka och detta ix
lirfor att det plo
Men

da det ir bade

stelit fin
t tiMstand
medel mot
dan, men
1 att de 1
iylikt bhad

Honsens wdettmede
faror, ]

1 ord oeh dite
kanske sant
krokiga in raka

for inte ploja

es fler [uppsoka de tta

akt, 1

st och vackrast?

OGIFTA HERRAR OCH DAMER |
UNGA OCH GAMLA,
som triottnat pd ensambeten, sok ede
bekantskap medelst brefvixling, |
hundratals andra hafva gjort 1 ik
tenskapsyfte, for tankeutbyte, ellex
for nojes skull. Damer fritt. All kor- |
respondens hilles hemlig, och der
1 rannaste drlighet mkltd res. For |
nirmare upplysning sind 10 cents
och tillskrif
Swedish Social Club,
P. 0. Box 279, Valier, Montana

SO

60 Man onskas

st lira barberareyrket. Endast ivi
minaders woud. Fria redskap, ech
15n betalas under lirotiden. Platser

‘Svensk

Radgifvare Gratis.
HVARJE UNG MAN,

medeldlders och gammal man borde sinda efter ett exemplan
af Dr. Louh s intressanta och lirorika Svenska Ridgivese

“Coda Rad”

Denna virdefulla och beromda s2-sidiga bok, sess
Doktor Leigh skrifvit speciellt fir svenskar i Amerika,
innehaller manga rdd och upplysningar fOr unga min,
Den behandlar alla f5r mannen siregna sjukdomar, hem.
liga synder, dessas foljder, forebyggande och bura de
kunna botas i hemmet o. 8, v., jimte livets homBghelar
och liktenskapet, och borde lisas af miin { alla dldres.

Boken siindes alideles gratis och portolritt | fGrsegladt ems-
slag till alla, som insiinda namn och adress till

DR. L. K. LEIGH 177 N, State St. B 14, CHICA®0

|
I GODA RAD' |}
[ nnwmwunz
i MAN

rarves ar @ |
DRLXLEGH CO. |

erhAllas genast di kursen fullbordats,
med $15 till $20 16n i veckan. Vi ha
hundrstals plateer dir ni kan Sppms
egen affir.

Stor efterfrigan pA barberare. Bkrit
efter fri kstalog eller, &n bitire,
besdk oss.

Om =i Snskar blifva skicklig B3
ai lérs .

INTERNATIONAL BARBER
COLLEGE,

Alexander Ave., Winnipeg, Man.
1 43rr vister em Main Bi.

r‘ - - - A - -ﬂ

|

Vart lager af

Tacken

ar nu kompleteradt.

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAS

Brist pa kontanta pangar

behofver icke inverka pa farmarna i host.
Ni kan skeppa eder spanmil till oss och draga pi oss for tre
fjirdedelar af virdet pd hvarje vagn, och dterstoden sindes till eder
den dag, Vi skaffa de h marknads-

vi silja eder spanmal. hogsta
Vi silja endast pa kommission och garan-

priser it vira kunder.

tera tillfredsstiillelse.
Skeppa eder spanmal till oss.

skeppning oek

att eder spanmil graderas korrekt af regeringsinspekioren.
Dagligt marknadsbref sindes pa begiran.

Afven profkuvert. Tillskrit oss idag
Producer’s Grain Commission Co.
ROBERT D. SMITH, Manager

Licensed och bonded. Referens: Roya' Bank of Canada.
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Vi gifva individuell uppmiirksamhet it hvarje
tillse

Ylletacken,

dynor ha vi pa la-
ger, ocn de siljas
till moderata priser.

Glom icke, att afven

Mo bel
Afdelning

ar kompleterad i alla

For farmare att beakta!

Hur skall jag limpligast kunna afyttra min spannmil for att

erhilla storsta mojliga utbyte for densamma? Denna friga stal-
les ofta af farmarne, och ar ej alltid litt att besvara. Genom att
skeppa den till en firma, bestiende af Edra egna landsmin, ar
ni emellertid siker pi att erhilla arlig och redbar behandling, och
att draga fordel af de hogre priser som mojligtvis kunna erhil-
las. Skrif till oss pd svenska och vi skola omedelbart limna on-

skade upplysningar-

HANSEN GRAIN COMPANY

118—124 Grain Exchange,
WINNIPEG.

grenar.

Vi silja dfven

Kéksspislar,

ved och kol

Heaters.

Over-Land

House Furnishing Co
Limited.

| Hornet af Main och
Alexander.

JULEXKURSIONSPRIS
GAMLA LANDET

7 Nov. till 31 Dec

Grand Trunk Pacific gir med sofvagrar och conchos fran pine
* §é% i vastra Canada till Damnar vid Atlanten och stir i forbindelse
med Angfartyg till gamla landet.

EASTERN CA'NADA

(Dagligen under december)

Taristsofvagnar dagligen under december
Secott, Biggar, Saskatoon, Nokomis och Winnipeg.

mellan  Edmontes,

Res via Grand Trunk Pacific och dess firbindelser och se 8.
Paul, Minneapolis, Chicago och de éstra stiderna.

Exkursioner for hemfarande

till de stirre stiderna i det centrala Firenta Staterna.
(Dagligen under December)

Grand Trunk Pacific har den finaste ekipering och de bilsts
spir i vistra Canada- Sofvagnar med elektriskt ljus, restaurstions-
vagnar och coaches.

ANGBATSBILJETTER—ALLA LINJER.

Pris, reservationer, biljetter och fullstindig upp-
l‘hmblldhmMGMkaM

N

W. J. QUINLAN
DISTRIOT PASSENGER AGENT,
200 Portage Avenne, Winnipes.  Main 5378, 7008




